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1. Wstep
1.1 Wprowadzenie

Mamy zaszczyt poleci¢ Panstwu wentylatory kanatowe uniwersalne o przekroju

kwadratowym firmy DOSPEL.

Niniejsza Dokumentacja Techniczno-Ruchowa zawiera wszelkie niezbedne informacje
dotyczace wentylatorow K-Box typu 400/670, 450/670, 500/670, 560/800
oraz 630/800. Przed przystapieniem do montazu, eksploatacji oraz wszelkich zabiegow
konserwacyjnych, nalezy szczegbtowo zapoznac sie z niniejsza instrukcja i dostosowac
sie do wszystkich wytycznych, jakie nakazuje firma DOSPEL.

Nalezy réwniez pamietad, iz instrukcja obstugi musi by¢ dostepna dla stuzb
serwisowych i znajdowac sie zawsze w poblizu wentylatora.

Uwaga:

DOSPEL Sp. z o. o. zastrzega sobie prawo do wprowadzenia zmian danych
technicznych i konstrukcyjnych.

1.2 Zastosowanie

Wentylatory K-Box stosowane sa do wentylacji przemystowej (gtownie w kuchniach,
restauracjach, barach i stotéwkach). Odizolowanie silnika od przestrzeni wirnika
wentylatora pozwala na zastosowanie wentylatorow K-Box w srodowisku o wilgotnosci

nie przekraczajacej 95% RH i w zakresie temperatur -15°C... +100°C.

Dopuszcza sie wykroplenia oraz opary ttuszczow, ktore nie powoduja zaktocen pracy
wentylatora. Znajdujaca sie pod wirnikiem taca na ewentualne zanieczyszczenia
pozwala na utrzymanie higieny podczas eksploatacji. Powietrze musi by¢ wolne od par
substancji palnych lub wybuchowych.

Uwaga:

Producent odradza monta z wentylatoréw na zewnatrz.

Konstrukcja wentylatoréow K-Box nie jest odporna na dziatanie czynnikéow
atmosferycznych.

1.3 Budowa wentylatorow

Konstrukcja oparta jest na profilach aluminiowych zabudowanych ptytami
warstwowymi o grubosci 18mm.

Ptyty warstwowe wykonane sa z pianki poliuretanowej obudowanej obustronnie blacha
stalowa ocynkowana o grubosci 0,5mm. Obudowy wentylatorow wykonane
sa W czterech wielkosciach:

a) 520 mm

b) 690 mm

c) 820 mm

d) 1020 mm

f facebook.com/Dospel.Wentylacja W twitter.com/dospel_com & snapchat: dospel.com
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Pozwala to na konfiguracje wydajnosci wentylatorow od 500 do 17000 m’/h.
Informacja o wielkosci obudowy zawarta jest w oznaczeniu typu wentylatora.

Wirniki wykonane sa z blachy aluminiowej o topatkach wygietych do tytu.
Wszystkie silniki uzyte do napedu wentylatora posiadaja termiczne zabezpieczenie
uzwojenia przed przecigzeniem.

Regulacja wydajnosci wentylatorow odbywa sie za pomoca regulacji napieciowej
(transformator) lub przy pomocy przemiennika czestotliwosci (dot. silnikow 3-

fazowych).

Standardowo na obudowie zainstalowany jest wytacznik remontowy podnoszacy

bezpieczenstwo podczas wykonywania wszelkich prac konserwacyjnych.

Charakterystyczne wymiary obudow zawarte zostaty w tabeli 1. Ogoélny widok
pogladowy wentylatora zostat przedstawiony na rys. 1

ob C| B I

T

OA
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Rysunek 1. Wymiary wentylatorow

690 248 404 550

400/670

450/670 690
500/670 690
560/800 820
630/800 820
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ne techniczne

-. 400/670 450/670 500/670 560/800 630/800
8400

420 520 700 850 1100
[

40 40 40 40 40

\JEDIPAR - 230A/400Y 230A/400Y 230A/400Y 230A/400Y 400A

Rodzaj 3f 3f 3f 3f 3f

xog-)

Max temperatura pracy

Moc 0,55 0,75 il59 2,2 4

Obroty silnika (*) 1380-1390 1380-1420 1400-1420 1420-1440 1435-1450

2,56-2,77 A 2,34-3.81A 4,5-6,2 A 6,1-8,5A

B! (1) JAT-A,6Y () 11,3522 Y () 12,6-3,6Y () | /3,5-49Y (*)

6,2-8,5 A (%)

Stopien ochrony silnika 55 55 55 55

Klasa izolacji silnika

Waga

Sterowanie

Transformator RT5 2 (3-f) RT5 4 (3-f) RT5 4 (3-f) RT5 5 (3-f)

F 0,75 kW(1-f) F 0,75 kW(1-f) ' F 1,5 kW(1-f) F2,2kW (1-f) | 4o KW(3-f)
F 0,75 kW(3-f) | F 0,75 kW(3-f) F 1,5 kW(3-f) F2,2 kW (3-f) ’

Przemiennik czestotliwosci

(*) Znamionowe dane techniczne na tabliczce znamionowej silnika

f facebook.com/Dospel.Wentylacja W twitter.com/dospel_com & snapchat: dospel.com 5
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3. Montaz
3.1 Tabliczka znamionowa

Kazdy wentylator posiada tabliczke znamionowa na ktérej znajduje sie:
- typ i nazwa wentylatora

- maksymalne cisnienie statyczne wentylatora
- maksymalny wydatek

- poziom ci$nienia akustycznego (w odl. 3m)

- masa urzadzenia

- maksymalna temperatura pracy

- maksymalna temperatura czynnika

- moc i napiecie silnika

- rodzaj zasilania

- klasa izolacji i szczelnosci

- predkosc¢ obrotowa

3.2 Montaz wentylatora

Monta z mo z e przeprowadzic tylko wykwalifikowany personel.

Wentylatory K-box sa urzadzeniami stuzacymi do zabudowy w instalacjach
wentylacyjnych wewnatrz pomieszczenia. Jedynie przez dodanie dodatkowego
akcesoria ( daszka ochronnego) mozna je instalowac na zewnatrz.

Prawidtowa instalacja powinna uniemo z liwi¢ dostep do obracajacego sie wirnika
wentylatora podczas jego pracy. Wentylatory powinny by¢ podtaczone w sposob
zapobiegajacy przenoszeniu sie drgan na kanaty wentylacyjne. Pomocne w tym moga
by¢ potaczenia elastyczne, przy ktorych monta z u nalezy zwroci¢ uwage na podpigcie
przewodu zerujacego. Caty monta z winien zapewni¢ dostep stuzb serwisowych
do urzadzenia.

Wentylatory typu K-Box przeznaczone sa do pracy ciagtej. Konieczne jest wiec
zapewnienie przegladow okresowych podzespotow.

4. Czynnosci przygotowawcze do rozruchu
4.1 Sprawdzenie prac montazowych

Przed przystapieniem do eksploatacji wymagane jest przeprowadzenie rozruchu.
Nalezy przy tym pamietaé, iz moze go dokona¢ jedynie odpowiednio wykwalifikowany
i przeszkolony personel.

Przed przystapieniem do czynnosci rozruchowych wentylatora konieczne jest doktadne
zapoznanie sie z instrukcjami i schematami podtaczen zawartymi w Dokumentacji
Techniczno-Ruchowej oraz zrealizowanie nastepujacych czynnosci:

a) sprawdzenie czy wentylator jest posadowiona w prawidtowy sposob,

b) sprawdzenie czy instalacja oraz wszelkie podtaczenia z siecia sa wykonane w sposob
prawidtowy,

c) sprawdzenie prawidtowosci wszystkich podtaczen elektrycznych,

d) sprawdzenie czy wszystkie doprowadzenia energii elektrycznej sa odpowiednio
okablowane i wykazuja gotowosc do pracy,

f facebook.com/Dospel.Wentylacja W twitter.com/dospel_com & snapchat: dospel.com
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e) sprawdzenie czy pomieszczenie w ktorym zostato zainstalowane urzadzenie zostato
doktadnie posprzatane, a wnetrze nie zawiera z adnych niepotrzebnych ,,ciat obcych”
ktore mogtyby doprowadzic¢ do awarii,

g) sprawdzenie poprawnosci montazu elementow automatyki,

h) sprawdzenie stanu elementow wentylatora, elementow automatyki oraz wszelkich
instalacji zasilajacych (ewentualne uszkodzenia w trakcie prac montazowych).

4.2 Sprawdzenie instalacji elektrycznych

Potaczenia elektryczne wentylatorow powinny by¢ wykonane przez osoby
o odpowiednich kwalifikacjach i uprawnieniach, zgodnie z obowiazujacymi przepisami
w zakresie eksploatacji urzadzen elektrycznych oraz przepisami BHP.

Przed przystapieniem do podtaczenia zasilania nale z y sprawdzi¢ zgodnos¢ napiecia
i czestotliwosci sieci zasilajacej z danymi umieszczonymi na tabliczkach
znamionowych urzadzen i ich elementéow. W przypadku niezgodnosci, urzadzen
nie nalezy podtaczac.

Przed uruchomieniem koniecznie nalezy zweryfikowa¢ poprawnos¢ podtaczenia
instalacji elektrycznej, doboru przekrojow i typow przewodow zasilajacych
oraz zabezpieczen wentylatora zgodnie z posiadanymi schematami elektrycznymi.

4.3 Sprawdzenie wirnika wentylatora

Jako pierwsze nalezy sprawdzi¢ czy z wnetrza oraz najblizszego otoczenia wirnika
zostaty usunigete wszelkie niepotrzebne przedmioty (zaréwno zabezpieczenia
transportowe jak i urzadzenia wykorzystane podczas montazu).

Kazde niedopatrzenie moze spowodowac uszkodzenie wentylatora w momencie
zassania przedmiotu lub jego wyrzucenia ze Srodka. Wirnik wentylatora musi obracac
sie swobodnie i w Zadnym wypadku nie moze ociera¢ o czesci obudowy.
Nastepnie nalezy sprawdzi¢:

- poprawnos¢ podtaczenia elektrycznego (zgodnosc ze schematami),

- poprawnos¢ podtaczenia silnika wentylatora (napiecie panujace w sieci musi by¢
takie samo jak to okreslone na tabliczce silnika),

- poprawnosc podtaczenia przewodu uziemiajacego

- poprawnos¢ obrotow silnika (musi odpowiadad kierunkowi strzatki umieszczonej
na obudowie wentylatora). Gdy wirnik obraca sie w odwrotna strone - nalezy zamieni¢
ze soba fazy w puszce zaciskowej silnika,

- prawidtowos¢ zamocowania wszystkich przewodow.

Jezeli wszystkie powyzsze wytyczne zostaty spetnione mozna zamknaé drzwi
rewizyjne. Nalezy pamietaé, ze praca wentylatora gdy otwarte sa drzwi rewizyjne,
moze trwac jedynie przez kilka sekund.

2 dospel@dospel.com @ www.dospel.com \ +48 (34) 370 30 00
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5. Eksploatacja, konserwacja oraz bezpieczenstwo uzytkowania

Wentylatory wymagaja (co najmniej 2 razy w roku) okresowego przegladu potaczonego
z ewentualnym przeczyszczeniem wnetrza wentylatora, samego wirnika i tacy
ociekowej.

Nalezy w miare mozliwosci przeciwdziata¢ gromadzeniu sie kurzu/osadow
na wentylatorze, gdyzogranicza to mozliwos¢ odprowadzania ciepta przez silnik,
atym samym moze prowadzic do jego uszkodzenia. Osadzony kurz i brud na topatkach
powoduje utrate prawidtowego wywazenia wirnika.

Powoduje to skrocenie bezawaryjnego czasu pracy urzadzenia.
W przypadku przechowywania wentylatory nalezy sktadowac w pomieszczeniach
suchych i przewiewnych, wolnych od substancji szkodliwych dla urzadzenia
oraz chronic przed uszkodzeniami mechanicznymi.

Wszystkie prace zwiazane z poprawnym funkcjonowaniem wentylatora (podtaczenie,
rozruch, eksploatacja, przeglady kontrolne) musza by¢ przeprowadzane zgodnie
z obowiazujacymi przepisami w zakresie eksploatacji urzadzen elektrycznych
oraz przepisami BHP.

Przed podtaczeniem wentylatora do instalacji ochronnej zabronione sa jakiekolwiek
prace zwigzane z zataczaniem napiecia do jakiegokolwiek obwodu elektrycznego.
Zabronione sa jakiekolwiek prace (konserwacyjne, remontowe) bez wczesniejszego
odtaczenia zasilania elektrycznego obwodu wentylatora.

W przypadku gdy ptyta obudowy jest otwarta, praca urzadzenia jest zabroniona.
Stanowisko, z ktorego dokonywana bedzie obstuga urzadzenia musi posiadac
niezbedne wyposazenie w postaci sprzetu ochronnego, zapewniajacego
bezpieczenstwo podczas obstugi wentylatora.

Wymaga sie odpowiednich kwalifikacji osoby lub oséb, ktoére prowadza prace
naprawcze, przegladowe lub konserwacyjne. Wynikaja one z zaswiadczenia
kwalifikacyjnego okreslonego w Rozporzadzeniu Ministra Gornictwa i Energetyki
w sprawie kwalifikacji osob zatrudnionych przy obstudze urzadzen energetycznych.

f facebook.com/Dospel.Wentylacja W twitter.com/dospel_com & snapchat: dospel.com

X0g-A

9



rev:13.02.18

6. Automatyka
6.1. Bezposrednie podtaczenie do sieci zasilajacej
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Instalacja elektryczna i podtaczenie zasilania do wentylatora musi by¢é wykonane
zgodnie z odpowiednimi wymaganiami norm i przepisow budowlanych.
Przed przystapieniem do podtaczenia nalezy upewni¢ sie czy wartos¢ napiecia
oraz czestotliwosc sieci zasilajacej sa zgodne z informacjami podanymi na tabliczkach
znamionowych silnikow. Podtaczenie elektryczne silnika nalezy wykonac
uwzgledniajac zabezpieczenie przecigzeniowe, zwarciowe oraz termiczne.
Podstawowym napieciem zasilania dla silnikow trojfazowych jest 3~400V/50Hz.
Wentylator powinien zosta¢ podtaczony zgodnie ze znajdujacym sie w puszce
schematem oraz zgodnie z obowigzujacymi przepisami bezpieczenstwa. Kazdy
wentylator zawiera system zabezpieczenia termicznego silnika (termokontakt TK
lub termistor PTC), ktory nalezy podtaczy¢ do zewnetrznego uktadu sterowania.
Zabezpieczenie termiczne zatrzymuje wentylator w przypadku wystapienia
nieprawidtowosci w pracy urzadzenia (podwyzszona temperatura na uzwojeniu).
Pozwala to na dtuzsza i bezpieczna prace wentylatora. Brak podtaczenia fabrycznego
zabezpieczenia termicznego oraz zabezpieczenia przeciazeniowego i zwarciowego
silnika powoduje utrate gwarancji.

W silnikach stosuje sie dwie metody zabezpieczania termicznego:

- ochrona posrednia

Ochrona posrednia realizowana jest przy pomocy wytacznikow tzw. termicznych
(inna nazwa: wytaczniki silnikowe, przeciazeniowe) z nastawa pradowa ograniczajaca.
Wytacznik odcina zasilanie silnika, gdy prad wzrosnie powyzej wartosci nastawy
pradowej ustawionej na wytaczniku.

Standardowe wytaczniki silnikowe (tzw. termiki) mozna stosowaé jedynie
w przypadku, gdy wentylator nie bedzie regulowany napigeciowo.

10 X dospel@dospel.com @ www.dospel.com \. +48(34) 37030 00
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Podyktowane jest to tym, ze silnik regulowany napieciowo (np. przy pomocy
transformatora) pobiera nawet do 25% wiecej pradu przy obnizonych napigciach
zasilajacych. Jest to normalne, lecz niestety standardowe zabezpieczenia silnikowe
(termiki) sa nieskuteczne.

- ochrona bezposrednia :

a) Termokontakt TK

Termokontakt TK jest wytacznikiem bimetalowym, ktory przerywa obwaod elektryczny
jezeli temperatura wzrosnie ponad okreslong wartos¢.

Przerwanie obwodu elektrycznego przez TK musi powodowac wytaczenie silnika.

4 kSchemat elektryczny podtaczenia urzqdzenia)
AC 220-240V
AT]A2[NC[NC[ T1] T2
U~ PTC
AN
Modut ~——
PTC
RE?ET
—r— C 1 K
1411 12[NC]Y1] Y2
S1
K1
5\ [l I 11 MFa-F3
K1 H1
N
L1
3
- J

b) Termistor PTC

Potprzewodnikowy termistor PTC jest wykonany w ten sposob, ze jego rezystancja
rosnie wyktadniczo wraz ze wzrostem temperatury. PTC musi by¢ zawsze podtaczone
do odpowiedniego przekaznika ochrony termicznej, ktory odcina zasilanie wentylatora
jezeli rezystancja PTC nie miesci sie w dopuszczalnych granicach. Termistory PTC
stosowane sa standardowo w silnikach wentylatoréow w wykonaniu
przeciwwybuchowym Ex (brak iskrzenia) oraz w silnikach wentylatorow
przewidzianych do zasilania falownikami.

UWAGA:

Brak albo nieprawidtowe podtaczenie odpowiedniego zabezpieczenia termicznego
(TK, PTC) skutkuje utrata gwarancji na silnik wentylatora.
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K-Box
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Podsumowanie:

1. Kazdy silnik wyposazony w TK albo PTC musi podczas pracy byc chroniony termicznie
metoda bezposrednia.

2. Jezeli silnik wentylatora wyposazony jest w termokontakt TK oraz wspotpracuje
z regulatorem obrotow z opcjonalnym wejsciem termokontaktu TK zaleca
sie podtaczenie zabezpieczenia termicznego pod to wejscie.

3. Jezeli silnik wentylatora wyposazony jest w termistor PTC oraz wspotpracuje
zregulatorem obrotdow zalecassie:

a) podtaczenie zabezpieczenia termicznego pod wejscie PTC regulatora obrotow

(regulatory wyposazone w wejscie PTC)
b) podtaczenie zabezpieczenia termicznego pod wejscie TK regulatora obrotow

(regulatory wyposazone w wejscie TK) za posrednictwem termicznego wytacznika
silnikowego.
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Uwaga: Silniki 3~ stosowane w wentylatorach serii K-BOX posiadaja uzwojenia
na znamionowe napiecia 230/400 (A/Y) lub w przypadku K-BOX 630/800 na 400/690
(A7Y) dlatego:

Potaczenie w gwiazde stosowac przy:
» zasilaniusilnika napieciem 3-fazowym (400V 3~)
@ @ @ bezposrednio z sieci zasilajacej;
« zasilaniusilnika napieciem 3-fazowym regulowanym
(130...400V 3~) - np. z 3-fazowego

transformatorowego regulatora napiecia;
»  zasilaniu silnika z przemiennika czestotliwosci, ktory
I I I
L1 L2

to zasilany jest napigciem 3-fazowym (400V 3-~).

Potaczenie w trojkat stosowac przy:

@ « zasilaniusilnika 230/400 (A/Y) z przemiennika
czestotliwosci, ktory to zasilany jest napieciem 1-
fazowym (230V 1-);

@ »  zasilaniusilnika 400/690 (A/Y) bezposrednio z sieci
zasilajacej 400V 3-;

« zasilaniusilnika 400/690 (A/Y) z przemiennika

L1 L2 13 czestotliwosci zasilanego napieciem 3-fazowym

(400V 3-).

UWAGA:

Fabrycznie zaciski w puszce przytaczeniowej silnika wentylatora K-BOX 400/670,
450/670, 500/670, 560/800 potaczone sa w gwiazde (Y). Natomiast K-BOX 630/800
w trojkat (4).

UWAGA:
Podtaczenie wentylatora K-BOX 400/670, 450/670, 500/670, 560/800 bezposrednio

do sieci 400V 3~ przy potaczeniu zaciskéw silnika w trojkat (A ) spowoduje spalenie
uzwojen.

f facebook.com/Dospel.Wentylacja W twitter.com/dospel_com & snapchat: dospel.com
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6.2. Regulacja obrotow

W wentylatorach K-Box zastosowano silniki trojfazowe, gdzie istnieje mozliwos¢
regulacji obrotow poprzez:

a) 5-stopniowa regulacje obrotdw przy uzyciu regulatora transformatorowego RT5.

b) ptyna regulacje obrotdow przy uzyciu przemiennika czestotliwosci o zasilaniu
jednofazowym lub tréjfazowym.

Reglacja obrotow

K-BOX K-BOX K-BOX K-BOX K-BOX
400/670 450/670 500/670 560/800 630/800

Falowmk 1f 0,75kW 1f 0,75kW 1f 1,5kW 1f 2,2 kW 1f

Falownik 3f 0,75 kKW 3f 0,75 KW 3f 1,5 kW 3f 2,2 kW 3f 4KW 3f
Regulator transformatorowy Sy cp JER) RT5 4 (3-f) RTS 4 (3-) RT5 5 (3-f)

a) Regulatory 5-stopniowe transformatorowe

Transformatorowe regulatory obrotéw pozwalaja na cicha i energooszczedna
eksploatacje. Posiadaja 5 stopniowa (za pomoca przetacznika umieszczonego
na obudowie) transformatorowa regulacje napiecia wyjsciowego. Regulatory tego typu
wystepuja w wersji 3 fazowej w kilku wielkosciach roznigcych sie wartoscia pradu
znamionowego. Regulatory nalezy zasili¢ napieciem z rozdzielnicy gtownej
wyposazonej w zabezpieczenie termiczno-zwarciowe.

S dospel@dospel.com @ www.dospel.com \ +48 (34) 370 30 00
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b) Przemiennik czestotliwosci

Przemiennik czestotliwosci jest urzadzeniem energoelektronicznym, stuzacym
do regulacji predkosci obrotowej trojfazowego silnika elektrycznego przez zmiane
czestotliwosci i napiecia pradu zasilajacego silnik. Za pomoca przemiennikow
czestotliwosci mozliwa jest, w szerokim zakresie, ptynna regulacja predkosci

obrotowej silnika.

Szczegoty dotyczace sposobu podtaczenia przemiennika z silnikiem elektrycznym
zawarte sa w dokumentacji technicznej przemiennika czestotliwosci. Nalezy zwrocic
uwage na napiecie zasilania przemiennika oraz sposob skojarzenia uzwojenia silnika

(A/Y) dla odpowiedniego napigcia zasilania.
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7. Akcesoria dodatkowe

Akcesoria dodatkowe do wentylatorow K-Box to:
a) potaczenie elastyczne
b) ostona przed czynnikami atmosferycznymi
c) daszek ochronny
d) przepustnica wieloptaszczyznowa
e) ztacze przejsciowe

a) Potaczenia elastyczne
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b) Ostona przed czynnikami atmosferycznymi
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c) Daszek ochronny
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d) Przepustnica wieloptaszczyznowa
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e) Ztacze przejsciowe
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8. Czesci zamienne, naprawy i serwis

Zaleca sie stosowanie tylko i wytacznie oryginalnych czesci zamiennych oraz
oryginalnego wyposazenia dodatkowego. Ewentualne naprawy wentylatorow powinny
by¢ wykonywane przez producenta. W przypadku problemow zwiazanych z instalacja,
eksploatacja i konserwacja wentylatorow prosimy o kontakt ze sprzedawca
lub serwisem firmowym DOSPEL.

Firma DOSPEL zapewnia sprawne dziatanie urzadzenia zgodnie z warunkami
techniczno-eksploatacyjnymi zamieszczonymi w Karcie Gwarancyjnej. Klient zgtasza
reklamacje (awarie urzadzenia) na zataczonym w dokumentacji techniczno-ruchowej
formularzu Karty Zgtoszenia Awarii.

Wzér Karty Zgtoszenia Awarii jest réwniez dostepny na stronie internetowej
http://www.dospel.com. W Karcie Gwarancyjnej oraz w Karcie Zgtoszenia Awarii
podane sa szczegotowe warunki gwarancji oraz informacja o wszystkich sposobach
wysytania zgtoszenia jak rowniez jest podany adres do centrali serwisu.
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DEKLARACJA ZGODNOSCI WE
(DECLARATION OF CONFORMITY EC)

DOSPEL

marka, brand

Dospel Sp. z o.0.
ul. Gtéwna 188, 42-280 Czestochowa, Polska/Poland
adres/adress

Wentylator przemystowy/ Industrial fan

K-BOX
400/670; 450/670; 500/670; 560/800; 630/800

nazwa, typ lub/i model
(name, type or/and model)

zostata zaprojektowana, wyprodukowana i wprowadzona na rynek zgodnie z nastepujacymi dyrektywami:
(has been designed, manufactured and placed on the market in conformity with directives):
-Dyrektywa maszynowa ,,MD” 2006/42/WE
Machinery Directive “MD” 2006/42/EC;
- Dyrektywa kompatybilnosci elektromagnetycznej "EMC" 2004/108/WE
The protection requirements of "EMC" Directive 2004/108/EC
-Dyrektywa ekoprojekt dla produktéw zwiazanych z energia “ErP” 2009/125/WE
Directive ecodesign requirements for energy-related products “ErP” 2009/125/EC

i nizej wymienionymi normami zharmonizowanymi:
and that the following relevant Standards:

PN-EN SO 12100:2012 (EN ISO 12100:2010)
PN-EN 614-1+A1:2009 (EN 614-1:2006+A1:2009)
PN-EN 953+A1:2009 (EN 953:1997+A1:2009)
PN-EN 60204-1:2010 (EN 60204-1:2006+A1:2009)
-2:2008 (EN 61000-6-2:2005)
PN-EN 61000-6-3:2008+A1:2012 (EN 61000-6-3:2007+A1:2011)

oraz innymi normami i specyfikacjami / and other standards and specifications:
PN-EN 15O 12499:2008 (EN ISO 12499:2008)
Rozporzadzenie Komisji (UE) nr 327/2011 / Commission Regulation (EU) No 327/2011

PN-EN 55014-2:1999+A1:2004+A2:2009 (EN 55014-2:1997+A1:2001+A2:2008)
PN-EN 50581:2013-03 (EN 50581:2012)

M
Ostatnie dwie cyfry roku w ktérym naniesiono oznaczenie C € : 12

The last two digits of the year in which the C € marking was affixed: 12

Czestochowa, 15.01.2016
T miejsce i data wystawienia )
(place and date of issue)

Irgneusz Pjasecki
e AR PO

( Dyrektor Generalny )

( Chief Executive Officer)
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Dospel zastrzega sobie prawo do wprowadzenia zmian, uznanych przezen za przydatne w odniesieniu do produkowanych wyrobéw,
wynikajacych z postepu technicznego.
Dospel nie ponosi odpowiedzialnosci za ewentualne btedy w druku.



